
FILL THOU MY LIFE 
 
1 Leunha gans prays, A Arludh Duw 

pub rann ow bewnans vy, 
may fo ow horf ha’m enev boz 
 argemmyn ragos sy. 
 

2 Ny hwilav prays y’m gweus hepken, 
na’m kolonn dhe wul lamm, 

mez bewnans dien genes gwryz 
 a brays yn kettep tamm. 
 

3 Yn taklow kemmyn re bo prays, 
yn moz a-berth, yn-mes; 

ha, kyn fo byghan, re bo prays 
 y’m dever dhymm yw ryz. 
 

4 Leunha pub rann ynnov gans prays, 
pub rann ynnov gwres lev 

 ahanas ha’th kerenza vras, 
  kyn nag ov meur na krev. 
 
5 Ahanav, Arludh, ty a gyv 

an prays dell dhegoedh dhiz; 
alemma rag ow bewnans vy 
 ’vydh nowydhhyz pup-pryz. 
 

6 Yndella ’fydh sansoleth dhymm 
  keffrys yn nos ha’n jydh, 

ha’m bewnans oll, yn kettep kamm 
  yn keskerdh genes ’vydh. 
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